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guerre, officier du royaume de Viet-nam, intendant
des haras d’éléphans et aussi de la marine mar-
chande, Commandant de place.

~ « Au noble Pa-tchoui-kouéi-i, intendant de la
marine marchande du royaume de Fou-lang-cha,

Pour étre ouvertes par lui. »

Et de I'autre co6té :

« Deuxiéme année de la Brillante Providence -
(1821), & la neuvieme lune, le douzieme jour.

« let sont renfermées deux piéces. »

- Le sceau qui est imprimé trois fois sur cette enve-
loppe est en caracteres antiques ; il porte : « Sceau
du Commandant des Eléphans. »

La premiére des deux pieces renfermées dans
I'enveloppe est ainsi concue : :

« Communication officielle (L. S.) »

L’Envoyé du royaume de Viet-nam, chargé du
commandement des Eléphans de guerre, et de I’ad-
ministration de toutes les affaires de 1a marine mar-
chande, Prince de Tchouan-kiun, fait la communi-
cation suivante : :

Feu 'Empereur de ce pays a terminé ses jours la
dix-huitiéme année Kia-loung, Ki-mao du cycle
(1819), le jour de la douziéme lune!. Conformément
a ses ordres suprémes, renfermés dans son testa-
ment, le Prince Impérial, maintenant Auguste
Empereur, est monté sur le tréne. || a donné 3 la
premiére année de son régne le nom de Minh-minh
(Brillante Providence). Il a pris entre ses mains le

1. Il y a dans l'original : le Dragon s'est élevé dans les régions
supeérieures.
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